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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EURCPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KoM (73) 2008 endg.

Briissel, den 29, November 1973

Entwurf einer
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Erjffnung, Aufteilung und Verwaltung von Gemeinschafts-

zollkontingenten fiir Werkblei und Rohblei, anderes als Werk-

blei, der Tarifstellen 78.01 A I und A II des Gemeinsamen
Zollterifs (1974)

Entwurf einer
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Eréffnung, Auf%éilung wnd Verwaltung eines Gemeinschafts~
zollkontingents fiir Rohzink der Tarifstelle 79.01 A des Ge-

meinsamen Zolltarifs (1974)

'(von der Kormission dem Rat vorgelegt)

KOM(73) 2008 endg.



BEGRUNDUNG

1. AnlaBlich der Verhandlungen mi% don beitrittswilligen Mitglied-
staaten konnte eine umfassende Losung fur'dle Probleme'lm Zusammen=
hang mit Blei und Zlnk gefunden werden. Dlese Losung, die darin
besteht, daB die Mitglledstaaten auf die 7071begunstlgung ver-
zichfen, in deren GenuB sie gemaﬁ Protokoll Nr. XV der Liste G
kommen, wurde in die Protokolle Nr. 14 und Nr. 15 im Anhang zur
Beitrittsakte ubernommen. Sie laBt sich folgendermaBen zusammen-

" fassen :

Werkblei
a) Abgrenzung dieses Metalls im Gemeinsamen Zolltarif durch Schaf-

fung einer neuen Tarifstélle“innerhalb der Tarifnummer 78.01;

b) Umwandlung des bestehenden spez1flschen Zollsatzes von 1,32 RE/lOO
kg in einen Wertzoll von 4 5 5 (1)

c) bis zum Inkrafttreten,der zeitlich unbestimmten vollstandigen
Aussetzung dieses Zollsatzes Eroffnung eines Gemeinschaftszoll-
kontingent zum Zollsztz Null. Sein Jahresvolumen wird in Hohe
der Summe des von den interessierten Mitgliedstaaten angemeldeten
Bedarfs zuziiglich einer Reserve festgesetzt und nach dem Kon-

tingentscheinverfahren voerwaltet;

d) Beteiligung der neuen Mitgliedstaaten am Gemeinschaftszollkon-

tingent ab 1. Januar 1974;:
e) Aussetzung des Zollsatzes vom 1. Januar 1975 an bis auf 2 %;

f) ab 1973 jahrliche Prufung der Moglichkeit einer zeitlich unbe-

stimmten vollstandigen Aussetzung des Zollsatzes .

coo/oes

(1) Der Gemeinsame Zolltarif sicht fiir diese Tarifstelle einen
uutonomen Zollsetz von L,5 % und einen vertragomaﬁlgen Zoll-

satz von 1 32 RE/100 kg vor.



2.

Rohb1e1l anderesals Werkblei :

a) Moglichst rasche Umwandlung, sputestens bls 1. Jdanuar 1974, des
gegenwartlgeg~spez1flschen Zollsatzes von 1,32 Ri&/100 kg in
einen Wertzoll -von L,5 %, wobei mindestens.l,1 RZ j= 100 kg

erhoben werden;

b) Bcteiligung der neuen Mitgliedstaaten am Gemeinschaftszollkon-

tingent von 55.000 Tonnen zum Zollsatz Null ab l. Januar 197k;

c) ab l. Januar 1975 degressives Kontingentsvolumen und Aufhebung

deé Kontingents em 31. Dezember 1977;

d) vor Aufhebung des Kontingents Uberprufung der Lage, um gegecbenen=
falls eine Scnkung des autonomen ZolLs;tzesffﬁr Rohblei aufler
Werkblei zu beschlieBfen (mit einer Mindﬁsterhcbung-von-l 1 RE
Je 100 kg), wobei in jedem Fzll ecin Schutz der gemelnschaftllchen

Blelschmelzerellndustrle erhalten b101ben muf.

Rohzink : o - Ll
a) Ab 1. Jenuar 1974 Umwandlung des spezifischen Zollsatzes von
1,32 RBE/100 kg in einen Zoll von k& ,5 %, wobei mindesténs 1,1

RE je 100 kg erhobcn werden;j SR

b) vom gleichen Datum an Beteiligung der neuen Mitglicdstaaten am
Zollkontingent zum Zollsztz Null, dessen 1971 ausBO;OOO Tonnen
festgesetztes Volumen auBer 1974 jahrlich abnimmt, bis das Kon-
tingent am 31. Dezember 1977 aufgehoben wird.

S

\

Die Kommission stellt fast, daB die fur 1971 bis 1973 gefundene

Losung die einzige war, die Fortschritte im Sinne einer Gemeinschafts-

regelung gegenuber der vorher bestehenden rein nationalen Situction

zulieB, auch wenn sie nicht ganzlich dem Gemeinschaftscharakter der
zu eroffnenden Kontingente entspricht. Deshalb stutzvn 51ch die bei-
llcgenden Verordnungsentwurfe betreffend die. fur 1974 vorzusehcndcn
Kontlngentewwq;tgehep@nauf'dle Fur die Vorjahre gefundene Losung hin-
sichtlich der Bedingungen fur die Eraffnung,‘quteilung und einhcit-

liche Verwaltung.

‘.o/l.o’
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Im ubrigen wird in diesen Verordnungseuntwurfen dcr -auf Sachwer-

standigenebene crzieltca . T oo oo o7
Mitgliedsteaten freistehen soll, die Anrechnunger auni 3dire L iLi.guiige

volumen fur Rohblei, anderes als Werkblei, und fur Zink auf be-

selmmbe 2malitaten oder” Verwendungszwecke dieser Metzllce zu be-

P o Y



ANLAGE A
intvurf einer
VERORDNUNG (EWG) Nr. .../73 DES RATES

VOl eavcoceecocos

'zufiErBffnung, Aufﬁeilung und Verwaltung:

von Gemeinschaftszéllkonfingénteg fﬁf Werk-

bici und Rohblei, anderecs alé Werkblei, der'

Tarifstellen 78.0L A I und A II des Gemein-
' semen Zclltarifs (1974)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN ~

Agestﬁtzt auf den Vertrag zur Grundung der Buropaischen Wirtschaftsge-

meinschaft, insbesondere auf Artikel 28,
gecstutzt auf den Verordnungsentwurf der Kommiséion,
in Erwagung nachstehendergGrﬁndc :

Die Erzeugung von Rohblel in der Gemelnschaft ist unzurelchend, die
Hersteller konnen nlcht den gesamten Bedarf der verarbeitenden Industrien

in der Gemclnsch@ft dccken.

Es liegt dsher im Interesse der Gemelnschaft fur eine begrenzte Menge
dieses Metalls die Anwendung der autonomen’ Zollsitze des G°me1nsamen
Zolltarifs fir die Dauer cines Jahres auszusetzen und dabei zwischen
Werkblei (Rohblei mit‘einem Gehalt an Silber von 0,02 Gewichtshundert-
teilen odsr mehr, zum Raffiniéren) und Rohblei, anderes als Werkblei,

zu unterscheiden.

Nech Artikel 39°der Akte im{Anhang zu den am.22;'Jaﬁudr 1972.unter-
zeichneten Vertrag uber den Beitritt neuer Mltglledstaauen zur Euro-
naischen ertscnaftsgemelnschaft ‘und zur nuropalschen Atomgemelnschaft
(1) sind die neuen Mitglicdstaaten gehalten fur die betreffende Ware

am 1. Januar 1974 die erste Anndherung der Zollshtze ihrer Zolltarife
_an die des-Gemeihsamen Zollterifs voféunehmen. Daher mufB ﬁon diesem
Zeitpunkt an wahrend des Kontingentszeif}aums der Bederf dieser Mit-
gliedstaaten an Einfuhren aus dritten Lindern im Rehmen dés betreffenden

ces/eee

(1) ABL. Nr. L 73 vom 27.3.1973, Seite 22.
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Zollltontingents gedoeckt we rdcn. Dieser Bedarf darf nicht die Einfuhren

unfassen, die in den GcnuB einer anderen Prcferenzregelung, ingbesondere

|
|
L
r

der im Rahmen der Frelhandeslassoz1ot10n vorgesehencn Regelung kommen :

konnen. Die von den -neuen MltglledSUa:ten 1n R‘hmer des goneart v T lle

kontlngents anzuwendendcn Zol_s“tzc musscn den dlcsbbzugllchen Bestim=

mungen der vorgenannten Beltrlttsakte entsprechen.

In Anbetracht der geringen Verflechtung der Markte fur Werkblei und
Rohblei, anderes als Werkblei, und in Ermangelung vollstindiger statisti-
scher Angabon fur dlese be1den Mctallqualltaten ist es nicht moglicn,
von fruheren Angaben be1 der chtsetzung der Mcnge und der Auft°1lung
- der Gemelnscheftszollkonglngonte fur dle genannten Metalle auszugehcn.
Anhand der Bedarfsschatzungen der Mitgliedstaaten belaufen sich die fur

1974 zu eroffnenden Kontingentsmengen auf 298.300 Tonnen fur Workbledi

und 55.0C0 Tornen fiur Rohblei, anderes als Werkblei. Mit diesér Menge

von 55.000 Tonnen 1st der. Notwcndlgkelt Rechnung getraggn, daB ein
:angew1soes Glelchvew1cht bel den Anr canungsmogllcnke;ten fur Rohblei n

im allgcmelnen auf das Zollkontlngcnt behahrt weraen nuB um elnen Schutz
fur die Bleischmelzereien aufrechtzuerhalten. D%hcr sind nur die sich

auf bestimmte Bleiqualititen baschrankenden Bedarfsschditzungen ciniger
Mitgliedstaaten beriicksichtigt worden. Den genannten Mitgliedstaaten
wird anheimgestellt, :die Anrcchnungen auf die genannte Mengg von .

. E5.000 Tonnen nur unter bestimmten Voraussctzungen in Beéug;auf;Quali-

tat ‘und Verwendungszweck zu .genchmigen.

Um die Entwicklung der Einfuhren der betreffenden Wafen besser berﬁék-
sichtigen zu konnen; wird die Kontingentsmcnge:fir jede Rohbleiqualitat
in zwei Raten geteilt, wobei die crste-auf alle Mitgliedstaaten aufge-~
teilt wird und die zweite als Reserye;zur;spéterenﬂDeckung-des Bedarfs

" derjenigen Mitgliedstaaten bestimmt ist, die ihre ursprunglichen Quoten
éusgescthft haben. Un:den Importecuren einc gewisse Sicherheit ,zu geb:n,
ist es engezeigt, die ursprunglichen Raten'mit 271,180 Tonnen fur Werk-
\blei-und mit 51.150 Tonnen fur Rohblei, andercs als Werkblei, festzu-
:setzeh, wobei dié Restmengen, .d.h. 27.120 Tonnen bzﬁ. 3.850 Tonnen,-

EEEN



-3 - ANLAGE A

die Reservemcngen bllden. In E“mangclun" elnes ausreichend représcn-
tativen Beaugszeltruums lgssen slch dln.ursprungllchcn Beteciligungs-
quoten anhand von Schétzungen und unter Berucksichtigung der neuen

Lege wie folgt ermitteln :

- in Tonnen -

Werkblei Rohblei, anderes
Deutschland 5 54,000 ) ©11.984
Benelux ~ 22.000 164619
Frankreich 50 - 333
Italicn 40,000 . 11.98%4
Dinemark , | 50 _ 911
Irland - 80 230

" Vereinigtes Koulgrelch 155.000 o <.  9.089

Da die ursprunglichen Quoten der Mitgliedstaaten mehr ‘oder weniger
'raech ausreschopft werden konnen und um Unterbrechungen zu vermeiden,
sollte Jedcr Mltgllcdstaat, der eine seiner ursprunglichen Quoten fast
genz ausgenutzt hat, die Ziébﬁng einer zusatzlichen CQuote auf die ent-
sprcchende Reserve vornehmen. Er muf3 dies tun, sobald Jede sclner Zu=-
sttzlichen Quoten fast ganz ausgenutzt ist und sowelt noch Reserve—
mengen vorhanden sind. Dlu ursprungllchcn und zusutzllchen Quoten
mussen bls zum Ende des Kontlnﬁentsz01traums gelten. Diese Art der
Verweltung crforaert eine enge Zuscmmenarbelt zwischen den Mitglied-
staaten und der Komm1551on, dle vor dllem die Moglichkeit . haben muB,
den Stond der Ausnutzung der Kontlngentsmengun zu verfolgen und die

Mitgliecstzaten davon zu unterrichten,

Ist zu einem bestimmtén Zcitpunkt‘des Konfingentszeitraums in einem
der Mitgliedstaaten eine groBere Restmenge von einer der ursprunglichen
Quotecn vorhanden, so muf3 diescer Staat einen erheblichen Prozentsatz
davon auf die entsprechende Reserve ubertragen, um zu vermeiden, daB
ein Teil der einen oder der anderen Kontingentsmenge in einem Mitglied-
staat nicht ausgenutzt wird, wahrend er in anderen: verwendet werden

konnte.

vee/een
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De s Konlvrelc Bolglen, dcs Konlgrelch dor Nlederlande und das
Grofiherzogtum Luxenburg glch zu der dlrtscnaftsunion Benelux zusammen-
geschlossen haben und durch diese vertreten werden, kann jede Mof-
nahme im Zusammenhang mit der Verwaltung der dicscr Wirtsclofte'.. !.n

zugeteilten Quoten durch eines ihrer Mitglieder vorgenommen werden -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN 1

(S

Aft:kel 1

l. Vom l. Januar bis 31l. Dezember 1974 werden in der Gexeinschaft
Gemelnschaftszollkontlngente fur folgende Waren aus drltten Lendern’

1nnerhalb folgender Grenzen groffnet H

Nummer des Gemeinsomen o o | Kontingents-
" Zolltarifs _ Wargnbezelchnuég L menge
78,01 A I ... . Rohblei, mit einem Gechalt an =~ 289. 300 Zonnen

Silber von 0,02 Gewichtshunde rt-
- teilen oder mehr, zum Raf;lnlercn
.- (Werkblei) :

78.01L A II o _Rohblei, andercs als Werkblei'~v 55.000 Tonnen

2. Die Einfuhren dleser Ware, dle bereits im Rahmen elner and;ren von
bestlmmtcn Mltgllcdstaaten - 1nsoesondore 1m Rahmen der Freihandels=-
assoz1at10n - gcwahrten Zollpraferenzregylung Zo;lfrelhelt gcnleﬁcn,

werden nlcht auf dieses Zollkontlnvent angerechnet.

3. Im Rahmen dieser Zollkontingente'wérdenQdie Zollsatzz dcs Gemein-

samen Zolltarifs vollsténdig gusgesetzt.

L, Unbeschadet der MoglichkKeit einer beschlcunlgten Annaherung im Slnne
des Artikels Ll der Beltr’ttsakte\wenden die nyuen Mltglleastuatcn
im Rahmen des betreffenden Gemelnschaftszollkontlngunts die in
Spalte 1 der nachstchenden Tabelle aﬁféefﬁhrfen‘Zollséfze apstellé
der ab 1. Januar 1974 suf Drittlinder énwéndﬁarén'in‘spaltc Zde¥

nannten Zollsatze an:

cee/ene



Kontingentszollsatz

\n

ANLAGE A

Zolls-tz gageriibcor
~Trittlrnlor:

1 2
70 E T Al G mein-
simen Zolltarifs) |
Danemark 0% 1,8 %, hochstens
o 0,528 RE je 100 kg
Irland 0 % 1,8 %, hochstens
0,528 RE je 100 kg
Vercinigtes Konigreich 0% 1,8 %, hochstens
0,528 RE je 100 kg
Rohblei, anderes als Werkblei
(78.01 A IT des Gemein-
scmen Zolltarifs)  ~
Danemark 0% 1,8 %, mindestens
: 0,44 RE je 100 kg
und hochstens
0,528 RE je 100 kg
Irland 0% 1,8 %, mindcstens
0,44 RE je 100 kg
und hochstens
0,528 RE je 100 kg
Versinigtes Konigreich 0% 1,8 %, mindestens
' ‘ 0,44 RE je 100 kg
und hochstens
0,528 RE je 100 kg
3 L,5 %, mindestens

1,1 RE 3¢ 100 kg
und hochstens
1,32 RE je 100 kg

CArtikel 2

. 1. Die in Artikel 1 Absatz 1 genanhteh Kontingentsmengen werden in

~zwei Raten eufgeteilt.

(1) Auf dicse zus . einem Commonwealth-Mitgliedsland eingefithrten Waren

- wendet das Vereinigte Konigreich Zollfreiheit an.
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I N R “V‘tvn &rt_mcvg\n w1rd cine erste Rate, die bei Werkblei

. 27;.;00 Tonnen und bei Rohblei, anderes als Werkblei, 51.150 Tonnen
betragt, auf die Mitgliedstaaten zufgeteilt; die Quoten, die vorbe-
haltlich Artlkel S bis 31, Dezember 1974 gelte n, tal-ufon cic far

Mitgliedstaaten auf folvende Mengen :

a) ﬁoﬁblei; miﬁteinem Gehalt an Silber wvon 0,02 Gewichtshuﬁdertteilen '
oder mehr, zum Raffinieren (Werkblei) :

s

- Deutschland. - *54.000 Tonnen,. -

E?Benelux ' 22.000 Tonnen
Frankreich ' o 50 Tonnen
Italien o ‘40.00b,Toﬁﬁen*‘
Danemark | 50 Tonnen?fﬁ '

~ Irland o 80 Tonnen

. Vereinigtes Konigreich 155.000 Tonnen

b) Rohblei, andercs @

Dceutschland ::_ 11.984 Tonnen
‘Benelux 16.619 Tonnen
Frankreich ' 323 Tonncn
Itelien - il;984 Tonnen
Danemark 911 Tonnen
Irland . 230 Tonnen
Vereiniétes'KSnigreich 9.089 Tonnen

3. Dic zwelten Raten, die sich auf 27.120 Tonnen baw. 2 850 Tonnen

belaufen, bilden @ie Gemeinschaftsreserven.

Artikel 3 |

1. Hat ein Mitglicdstaat einc seincr gemah Krtikei 2 ABSétz‘Z féStge-
'setzten ursprunglichen Quoten oder - bei Aﬁ&eﬁduhg des Artikels 5 =-
die gleiche Quote abziuglich der auf.die Reserve ubertragenen Menge
zu 90 v.H, oder mehr ausgenutzt, so pimmt er unverziglich durch
Mifteilung an die Kommigsion - soweit die Reserveminge. ausreicht -
die Ziehung einer zwéiten Quote in Hohe von 10 v.H. seiner ursprung-
lichen Quote vor, die gegebenénfalls auf die hBheré Einheit abgerundet

_Wird. ‘ : ) -oo/-no
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2. Ist nach Ausschopfung eincr seiner nrsprunglichen Quoten die-zwoite
von einem Mitgliedstaat gezogene Quote zu 90 v.H. oder mehr ausge- ’
“ nutzt, so nimmt dieser Mitgliedstaat unverziglich gemaB Absatz 1
die Zichung einer dritten Quote in Hohe von 5 v.H. seiner ursprung-
lichen Quote vor, dic gegebenenfalls auf dic hohere Einheit ab'ge-

rundet wird.

3. Ist nach Ausschopfung einer seiner zweiten Quoten die dritte von
einem Mitgliedstaat gezogene Quote zu 90 'v.H. und mehr ausgenutzt,
so nimmt dieser Mitgliedstaat gemaB Absatz 1 die Ziehung einer-vierten

Cuote in Hohe der dritten Quote vor.
Dieses Verfahren wird bis zur Erschopfung der Reserven angewandt.

L, In Abweichung von den Absatzen 1l bis 3 konnen die Mitéiiedstaaten
geringeré Quoten zichen als in diesen Absatzen vorgesehen, wenn
Grund zur Annahme besteht, def diese nicht ausgeschopft werden konnen.
- 8ie unterrichten die Kommission uUber die Grunde,-die sie veranlaBt

haben, diesen Absatz anzuwenden,

Artikel k4
Die gemaB Artlkel 5 0ezogenen zusatzllchen Quoten gelten bis 3l. Dezem—

ber 1974

Artikel 5
Hat ein Mitgliedstaat die eine oder andere seiner ursprunglichen Quoten
‘em 15. Oktober 1974 nicht ausgeschopft, so ubertragt er spéteétens am
31; Oktober 1974 fonxdef'ﬁiéﬁt éuégenutéfen Ménée den Teil, der 20 v.H.
seiner ursprunglichen Quoten ubersteigt, auf die Reéervé. Er kann eine
graﬁere Mgngedﬁbertragen, wenn Grund zu der Annahme besteht, daB die

betreffende Menge nicht ausgenutzt werden kann,

Die Mitgliedstﬁaten teilen der Kommission spétestens am 3l. Oktober 1974
dle Gesamtmenvc der blnthrcn der betreffenden Weren mlt die sie bis
zun 15. Oktober 1974 elnSChllCBllCh durchgefuhrt und auf jedes der Zoll-
kontlngente angerechnet haben, sowie gegebenenfalls den Teil ihrer ur-
sprﬁnglichen Quoten, den sic auf die éntsprechende Resecrve uUbertragen.

PVITI



. e _Artikel 6
Pic Jitglicdstaaten konnea die Moglichkeit zur. Anrechhung ihrer Quoten
fﬁr.Rohblei, anderes als Werkblei, auf bestimmte Qualitaten.oder Ver-

wendungszwecke dieses Bleis beschranken.

Artlkcl:Z
Die Kommission verbucht die Betrage der von den Mltglledstaaten gemaB
Artikel 2 und 3 eroffneten Quoten und untérrichtet die ‘einzelnen Mit-
gliedstaaten uber die Ausschopfung der Reservén, sobald ihr die Mit-

teilungen zugchen.

Sie unterrichtet die Mitgliedsfaaten spatestens am 15. November 1974
iber die Mengen der Reserven, die nach den in Anwendung von Artikel 5

erfolgten Ubertragungen verbleiben.

Sie sorgt dafur, daB dié Ziehung, mit der die einzelnen Reserven ausge=

schopft werden, auf die verfiigbare Restmenge beschrankt bleibt, und

..8ibt zu diesem Zweck dem Mitgliedstaat, der diese letzte Ziehung vor-

nimmt, den Restbetrag an.

Artikel 8 |
1. Die Mltglledstaaten treffen alle erforderllchcn Maﬁnahmen, um durch
:ydle Eroffnung der gcmaﬁ Artlkel 3 gezogcnen zusatzllchcn Quoten diec
fortlaufenden Anrechnungen auf ihren kumulierten Anteil an den Ge-

meinschaftszollkontingenten zu ermoglichen.

2. Die Mitgliedstaaten garantieren den freien Zugang zu den ihnen zuge-
teilten Quoten allen in ihrem Geblet _ansassigen Importeuren der be-

treffenden Wcren.

3. Die Mltglledstaeten verwalten die 1hnen zugetellten Quoten 1m Kcn-

t*ngertschelnverfahren.'

'

L, Der Stand der Ausschopfung der’ Quotnn der Mltglledsta“ten w1rd an
Hand der Einfuhren der betreffenden Waren festgestellt die be1 dcr

Zollstelle “zur: Abfertlgung zun Ireien Vcrkehr angemcldet worden 51nd.

Sy
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Artikel ©
Die Mitgliedstaazten teilen dur Kommission rogulmrfrg tot, welche lu-
fuhren tatsachlich auf ihre Quoten angerechnet worden sind.

Artikel 10

e I mewsticten une dic Kommisgion arbeiten im Hinblick auf die
Einhaltung der vorstehendsn Artikel eng zusammen. ,
Artikel 11

Dicse Verorduung tritt am 1. Januar 1974 in Kraft.

_Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen. verbindlich

und gilt unmittelbar in-jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brussel am Im Namen des Rates

Der Prasident.



ANLAGE B
B twixf ciner
VERORDNUNG (£WG) Nr. .../73 DES RATES

VOl oee oo easveo.

zur Eroffnung, Aufteilung und Verwaltung

eines Gemeinschaftszollkontingents fur

Tohziuk der Tarifstelle 79.01 A des CGemein-
samen Zolltarifs (1974)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestutvt auf den Vertrag zur Grundung der Europelschen W1rtschaftsge—

mzinschaft, 1nsbesonder auf Artikel 98

gestutzt auf den Verordnungsentwurf der Kommission in Erwagung nach-

stehender Grunde

Die Erzeugung von Rohzink in der Gemeinschaft ist unzureichend; die
Hersteller konnen nicht den gesamtsn Bedarf der verarbeitenden Indu-

strien in der ‘Gemeinschaft decken.

Es liegt daher im Interesse der Gemeinschaft, fur eine begrenzte Menge
dieses Met21lls die Anwendung der autonomen Zollsatze des Gemeinsamen

Zolltarifs fur die Dauer eines Jahres auszusetzen.

Nach Artlkel 39 der Akte im Anhang zu dem am 22. Januar 1972 unter-
Z°1cnneten Verurag uber den Beltrltt neuer Mltgllydstaaten zZur Euro-
palschen ertschaftsgemelnschaft und zur Europalschen Atomgemelnschaft
(1) sind die neuen Mitgliedstzaten geh“lten, fiir die betreffende Ware

ann 1. Januar 1974 die erste Annzherung der qulsétze ihrer Zolltarife

an die des Gemeinsamen Zolltarifs vorzunehmen. Daher mufl von diesem
Zeitpunkt an wéhrend'des Kontingentszeitraums.def Bedarf dieser Mit-
gliedstaaten an Einfuhren aus dritten Landern im Rahmen des betreffenden
Zollkontingents gedeckt werden. Dieser Bedarf darf nicht die Einfuhren
unfassen, die in den Genufl einer anderen Praferenzregelung, insbesondere
der im Rahmen der Fréihandelsassoziatiqn vorgesehenen Regelung kommen
konnen. Die von den neuen Mitgliedstaaten im Réhmen des genannten Zoll-
kontingents anzuwendcnden Zollshtze miissen den diesbezuglichen Bestim=-

mungen der vorgenannten Beitrittsakte entsprechen. eveS/oes

(1) AB1. Nr. L 73 vom 27.3.1973, S. 22.



- In Anbetracht der geringen Verflechtung der Markte fur Rohzink ist es
‘nicht woglich, von fruhcren Angzben bei der Festsetzung der Mcenge und
der Aufteilung des Gemeinschaftszolikontingénté fir das genannte Metall
auszugehen. Anhand der Bedarfsschitzungen de; Mitgliedstaaten belzuft sich
die fur 1974 zu ceroffnenden antingcntémengc_auf.2d.000 Torren fir Roa-
zink. Mit dieser Menge ist der Notwéndigkeit Rechnung getragen, eine
vertretbarc Hohe nicht zu uberschreiten, um einen Schutz der Gemein-
schaftserzeugung aﬁfrechtzuerhalten.JDahéf sind nur dié'éich'éuf‘be-
stimmte Zlnkqualltaten beschrankenden Bedarfsschatzungen einiger Mit-
gliedstaaten beruck51cht1gt worden. Den genannten Mitgliedstaaten wird
anheimgestellt, die Anrechnungen auf die genannte Menge nur unter be-
stimmten Voraussetzungen in Bezug auf Qualitat und Verwendungszweck zu

genehmlgen.

Um die Epfwicklung der.Einfuhren dieser Ware besser berﬁcksichtigen zu
konnen, Qird die Kon tingentsmenge von 20.000 Tonnen in zwei Raten ge-
teiit,.wobei die erste auf alle Mitgliedstaatcn aufgeteilt wird und d1e
zweite als Reserve zur spateren Deckung des Bedarfs derjenlgen Mltg’lcd-
; !staa+en bestimmt ist, die 1hre ursprungllchen Quoton ausgeschopft hao@n.
”‘ Um den Importeuren eine gewisse Sicherhcit zu geben, 1s+ es sngezeigt,

P ; die ursprungliche Rate mit 18.000 Tonnen festzusetzen, wobel die Rest-
menge von 2.000 Tonnen die Reservemenge bildﬂt In Ermangelung eines
ausreichend reprasentetlven Bezugzeltraums lassen sich die ursprung-’
lichen Butelllgungsquot°n anhand von Schatzungen und unter Beruckslch— :

|
rﬁ~ ' tigung der neuen’ Lage w1e folgt ermitteln :.

‘ Deutschland " o ld§2,67
Benelux - = | 25,34
- Frankreich o ‘ o 1}33_ B o
Italien - - 10,66 |
Ao SR g Irland - 1,48
‘1‘ B Lo : Vereinigtes KBnigieigh:.‘s_~i6,30

~ ! . .._9/‘.- -
I
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Da die ursprunglichen Quoten der Mitgliedstaaten mehr oder weniger

rasch ausgeschopft werden konnen und um Untorbrechunsen mu vwotmside o, -
sollte jeder Mitgliedstazat, der seine urspfﬁngliche Quote fast ganz ,
ausgenutzt hat, die Ziehung einer zusétzlichen,Quote auf die Reserve
virihren. Er mufl dies tun, sobald jede éeiner zusétzlichen Quoten

Ii;t é;nz-auS;qnutzt ist und sowcit noch cine Resérvemenge_vorhanden
ist. Die ursprunglichen und zusatzlichen Qucten milssen bis zum Ende

des Kontingéntézeitraums gelten. Diese Art der Verwaltung erfordert

eine enge Zusamménarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission,
die vor 2llem die Moglichkeit haben muB, den Stand der Aushutzung der
Kontingentsmengen zu verfolgen und die Mitgliedstaaten davon zu unter-

richten.

Ist zu einem bestimmten Zeitpunkt des Kontingentszeitraums in einem der
MitgliedStiétén einc groBere Restmenge vorhanden, so muB dieser Staat
einen erheblichen Prozentsatz davon auf die Reserve ubertragen, um zu
vermeiden, daB ein Tcil des Gemeinschaftszollkontingents in einem Mit-
gliedétaat~nicht eusgenutzt wird, wahrend er in anderen verwendet werden

konnte.

Da das Konigreich Belgicn, das Konigreich der Niederlande und Gas GroB-
herzbgtﬁm.Luxemburg sich zu der Wirtschaftsunion Benelux zusammenge-
schlosscn haben und durch diese vertreten werden, kann jede MaBnahme
im Zusemmenhang mit der Verwaltung éﬁr dicser Wirtschaftsunion zuge-

tcilten Quoten dureh eines ihrer Mitglicder vorgenommen werden -
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERZASSEN :

Artikel 1
1. Vom l. Jenuer bis 31. Dezember 1974 wird in der Gemeinschaft ein
Gemeinschaftszollkontingent fur Rohzink der Tarifstelle 79.01 A-des

Gemeinsamen Zolltarifs in Hohe von 20.C00 Tonnen eroffnet.

2. Die Einfuhren dieser Ware, die bereits im Rahmen einer anderen von
bestimmten Mitgliedstaaten - insbesondere im Rahmen der Treihandels-
assoziation = gewzhrten Zollpraferenzregelung Zollfreiheit genieBen,

~werden nicht auf dieses Zcilkontingent angerechnet.

i o‘_o,-/- os



3.

Im thmﬁn dlcses Zollkontlngunts wird der Zollsztz des ‘Gemeinsamen .

~)

JI1ltirifs \ol¢st ‘ndiy cuubqu+zt.

Unbeschadet der Mogllchkelt einer bcschlennlgten Anglelchung im
Sinne des Artikels 41 der Beitrittsckte wcnden dis meucn Mt s .
staaten im Rahmen des GemcinschL£ szollkontlngynts die 1n Spﬂltc 1

der nechstehenden Tabelle aufgefuhrten Zollsatze anstelle der ab

1. Januar 1974 auf Dri ttlandur anwendberen 1n Spal+e 2 genannten

1.

'Zollsatze an'

"Kontingentszoll~ . Zollsatz gcgenuber -

satz . Drittlandem
1 2
Danemark - ' o 0% 1,8 ,,'min¢estehs

T e . 0,kh RE je 100 kg
~ ) .ynd hochstens . .
_0,528 RE fe. 100 kg

Irland . S 0% 1,8 %, mincestens
Coe o - . . 0,44 RE je 100 kg"
und hochstens .
\ 0,528 RE je 100 RE
Vercinigtes Konigreich (1.) 3 % , . 4,5 %, mindcstens .
A ' B 1,10 RE je 100 kg
. und hochstens
: . . , 1,32 RE j= 100 kg
0,8856 &/t .. 0,8855 &/t + 1,8 %.
' o mindestens 0,44 RE
o S v : - je 100 kg + 0,8856
| : L/t und hochstens
0,528 RE je 100 kg -
+ 0,8856 /¢

" Artikel 2
Die in Artikel 1 Absatz 1 genannte~Kontingentsmehge wird in zwei

Raten aufgeteilt.,

eas/eee

(1) Auf diese aus einem Commonwealth—Mitgliedsland eingefuhrten Waren

wendet das Vereinigte Konigreich Zollfreiheit an.
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2. Von dieser Kontingentsmenge wird eine erste Rate von 18.000 Tonnen

e

30

auf die Mitgliedstaaten aufgeteilt;‘die Quoten, die vorbehultlizh
Artikel 5 bis 31. Dezember 1974 gelten; belaufen sich fur die Mit-

liedstaétenAauf‘folgehde Méngen :

Deutschlaond . - 9.681 Tonnen
Benelux _ 4.561 Tonnen
Frankreich  A, “,,.v 239 Tonnen
ifalien ' | o 1.919 Tonnen
Danemark LOO Tonnen
Irland S 266 Tonnen
Vereinigtes Konigreich =~ 2.934 Tonnen

Dié zﬁeite'Rate von 2.000 ionnen bildet die Gemeinschaftsreserve.

Artikel 3
Hat ein Mitgliedstaat seine gemaB Artikel 2 Absatz 2 festgesetzte

ursprungliche Quote oder ~ bei Anwendung des Artikels 5 -~ die gleiche

Quotc abzugllch der auf dic Reserve ubertragenen Menge zu 90 v.H.

oder mehr ausgenutzt, so nlmmt er unverzugllch durch Mlttellung an
die Komm¢551on - sowelt dle Res°rvomenge ausrelcht - die Ziehung

einer zweiten Quote in Hohb von 10 v.H. seiner ursprungllchen Quote

" vor, die gegcbenenfalls auf dle hohere Elnhelt nbgerundet w1rd.

Ist nach Ausschopfung seiner ursprunglichen Quote die zweite von
einenm Mifgliedstaat ge7ogcne Quote 'zu 90 v.H. oder mehr ausgenutzt

so nirmt dicser Mltglledstﬂat unverzugllch gemaB Absatz l die ZlehungA
einer dritten Quote in Hohc von 5 v.H. selnyr ursprungllchen Quote

vor, die gegebenenfalls auf die hohere Einheit abgerundet wird.

Ist nach Ausschopfung selner zwelten Quote d1e drltte von einem Mlt-__
glledstaat gezogene Ouotc zu 90 v.H. und mehr usgenutzt .80 nlmmt
dieser Mltglledstaat gemaB Absatz 1 die Zlehung einer vierten Quote )

in Hohe der dritten Quote vor.
Dieses Verfahren wird bis zur Erschapfung der Reserven angcwéﬁdtg_

cesfoea
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k, In Abvelchung von den Absatzen 1 bis 3 konnen die Mitgliedstaaten
'gvrlage:e Juoten ziehen als in ‘diesch Abstitzen vorgesechen, wenn

Grund zur Annahme besteht,-daﬂ diese nlcht'ausgeschopft werden konnen.

Sie unterrichten die Kommission ﬁber die Grundc, die sie vceranlatt

haben, diesen Absatz anzuwcnden.

Artikel_& _
Die gemsB Artikel“37gezogcnen zusatzlichen Quoten gelten bis 31. Dezem—
ber 197k, ‘ E

Artikel 5 o
Hat ein Mltglledstaat seine ursprungllche Quote am 15. Oktober 1974
nlcht ausgeschopft, so ubertragt er spatestens am 31. Oktober 1974 von
" der nicht éusgenutzten'Mengé dcn mell, der 20 v.H. seiner ursprung-
lichen Quote ubersteigt, euf die Reserve. Er kann eine groBere Menge
ubertragen, wenn Grund zu der Annahme besteht daB die betr*ffende

Menge nl”ht ausgenutzt werden kann.

Die Mitgliedstaaten téilon der Kommission spitestens am 31l. Oktober 197k
die Gesamimenge “der Einfuhren der betreffenden Ware mit, die sie bis
zﬁm:15; Oktober 1974 cinschlieBlich durchgefuhrt und auf das Zollkon-
-~ tingent angerechnet haben, sowié"gegebenenfalls den Teil ihrer ursprung-

" lichen Quote, den sie auf die Réséfve'ﬁbertragen.

' Artikel'_G_‘

% Pie Mitgliedstaaten konnen die Mdglichkeit zur Anrechnung ihrer Quoten

‘fiir Rohzink auf bestimmte Qualititen oder Verwcndungszwecke beschrinken.

. Artikel 7 . v, : ooy
Die Kommission verbucht die Betrége der von den Mitgliedstaaten gemaB
Artikel 2 und 3 eroffneten Quoten und unterrichtet die einzelnen Mit-
'gliedstaaten uber die Ausschopfung der Reserve,'sobgld ihr die Mit-

" “teilungen zugehen.

Sie unterrichtet die Mitgliedstaéten spatestens am 15. November 1974
‘iber die Reservemciigé, die nacéh den in Anwendung von Artikel 5 erfolgten

. Ubértragungen verbleibt.

ceeSaee
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Bie sorgt dafiir, daB die Ziehung, nit der die Reserve.ausgeschopft wird,
auf die verfigbarc Restmenge beschrinkt bleibt, und £ibt zu diesem S~
Zweck dew Mitgliedstaat, der diese letzte Ziehung vornimmt; den Rest~

betrag an.

Artikel 8
1. Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen MaRnahmen, um durch
die Eroffnung der gemaB Artikel 3 gezogeaen zusatzlichen Quoten die
fortléufenden Anrechnungen auf ihren kumulierten Anteil an cem Ge-

meinschaftszollkontingent  zu ermoglichen.

2. Die Mitgliedstaaten garantieren den freien Zugang zu den ihnen zu-
geteilten Quoten zallen in ihrem Gebiet ansassigen Importeuren der

betreffenden Ware.

3. Die Mitgliedstaaten verwalten die ihnen zugeteilten Quoten im Kon-

tingentscheinverfahren.

k. Der Stand der Ausschopfung der Quotcn der Mitgliedstaaten wird an
Hand der Einfuhren der betreffenden Ware festgestellt, die bei der

Zollstelle zur Abfertigung zum freien Verkehr angemeldet worden sind.

Artikel 9
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission regelmaBfig mit, welche Ein-

fuhren tatsachlich auf ihre Quoten angerechnet worden sind.

Artikel 10
Die Mitgliedstaaten und die Knmmission arbeiten im Hinblick auf die

Einhaltung der vorstehenden Artikel eng zusammen.

Artikel 11

Dicse Verordnung tritt am 1. Januar 1974 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbind-

lich und gilt urmittelbar in jedem Mitgliedsteat.

Geschehen zu Brﬁssel am - Im Namen des Rates

Der Prasident



